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ACTA N° 4/94
Sesidn Ordinaria del Consejo Nacional de Pesca

En Valparaiso, a 11 de octubre de 1994, siendo las 11:25 horas, en
dependencias de la Subsecretaria, se llevé a efecto la sesién extraordinaria del Consejo,

citada mediante carta circutar N” 17, de fecha 5 de octubre de 1994, bajo la presidencia del
Sr. Subsecretario de Pesca, don Patricio Bernal Ponce, y con la asistencia de los siguientes

consejeros:

* Sr. Kristian Jahn, en representacién del Director General def Territorio Maritimo y
Marina Mercante;

* Sr. René Maturana C., Director del Servicio Nacional de Pesca (S);

Sr. Pablo Alvarez Tuza, Director Ejecutivo del Instituto de Fomento Pesquero;

Sr. Eduardo Vio G., consejero nominado por S.E. el Presidente de la Republica;

Sr. German llabaca E., consejero nominado por S.E. el Presidente de la Republica;

Sr. Oscar Cornejo L., consejero suplente, representante de los industriales de plantas

de elaboracién de productos del mar;

* Sr. José Luis Del Rio G., consejero titular, representante de los industriales
pesqueros;
* Sr. Amoldo Macaya, consejero titular, representante de los cultivadores;

Sr. Alfredo Valenzuela L., consejero suplente, representante de los cultivadores;
Sr. Luis Almonacid A., consejero titular, representante de los oficiales de naves
pesqueras;

Sr. Guiliermo Risco U., consejero titular, representante de los tripulantes de naves
pesqueras;

3r. Alexis Cancino O., consejero titular, representante de los trabajadores de plantas
de procesamiento de productos del mar,;
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* Sr. Manuel Largo A., consejero suplente, representante de los trabajadores de
plantas de procesamiento de productos del mar;

* Sr. Humberto Chamorro A., consejero titutar, representante de los pescadores
artesanales,

Partielpd-ademdsla-Sra—Edith-Saa-Collantes-como-secretariaejecutivay ministo
de fe.

Excusaron su asistencia los consejeros Sres. Bemabé Santelices, Mauricio Silva,
Juan Claro, Alvaro Carrasco, Daniel Maifanti, José Yoma, Ismael Fritz, Gerardo Reyes, Hugo
Herrera y José Valenzuela,

Verificado el quérum se dié por abierta ia sesidn, la que se desarrollé de conformidad
a la tabia.

1. Aprobacidn del acta de 1a sesidn anterior.

El Presidente sometio a la consideracién de los Consejeros el acta de la sesién
anterior.

En términos generales el Sr. Risco sefialé no estar de acuerdo con la forma resumida
de las actas, indicando que en su caso como representante de un sector, requiere
que sus opiniones sobre los temas tratados en el Consejo sean consignados en el
acta para el conocimiento de sus representados. Asimismo consulté respecto del
mecanismo de reemplazo de los consejeros institucionales, por cuédnto en el acta se

indica al Sr. Jahn y Sr. Maturana como en representacién del consejero titular.
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El Presidente sefialé que en el caso de los consejeros que participan en

representacion de un cargo, éstos pueden ser reemplazados por su subrogante.

Sobre lo anterior, el Sr, Vio indicé que no es clara la aplicacién de la subrogancia

cuando el titular de un cargo lo esta ejerciendo y es representado por su

subrogante, por cuanio en ese caso dos personas ejercerian simultdneamente el
mismo cargo, razén por la cual sefialé la conveniencia de que ademds de él, la

Divisién Juridica de la Subsecretaria estudie el tema.

En relacién a las actas el Sr. Almonacid reiterd su solicitud en el sentido de que
éstas deben corresponder a una transcripcion literal de lo expresado, ya que en su
caso debe dar cuenta a sus representados de sus opiniones y planteamientos al
interior del Consejo. Por otra parte, respecto del Acuerdo N2 3/94, hizo presente que
éste no fue tomado por unanimidad, ya que los representantes laborales estuvieron
en desacuerdo, asimismo compartié la necesidad de que se aclare las condiciones

para ejercer la subrogancia los consejeros institucionales.

El Presidente solicitd a los consejeros Sres. Risco y Almonacid hicieran llegar a la
Secretaria las opiniones que a su juicio deberian quedar consignadas en el acta,
asimismo sefialé que de acuerdo a las instrucciones dadas para tomar el acta en
ellas se han registrado las principales opiniones que dan origen a los acuerdos, asi
como también lo de aquellos consejeros que expresamente lo han solicitado,
habiéndose en la ultima acta incluido la numeracién de los acuerdos. indicé que
como Presidente, debe resguardar que este Consejo sea un espacio de amplia y
libre expresion de los consejeros, lo que considera se veria inhibida a lo menos en
su espontaneidad si se registran literalmente los planteamientos que llevan a la
convergencia de ideas y acuerdos sobre los diferentes temas que analiza el

&
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Consejo, estimando por tanto que en el acta de las reuniones se deberian registrar

las principales opiniones de los consejeros relativas a los acuerdos que se adopten.

Posteriormente, el Presidente solicitd la opinidén del resto de los consejeros en cudnto
a la naturaleza de {as actas.

El Sr. Cancino propuso como una solucién al contenido y extensién de las actas, que
en los temas relevantes para un consejero, sus opiniones queden consignadas en

el acta cuandoe asi lo solicite, de modo de evitar Ia extensién del acta,

El Presidente consider¢ la proposicién del Sr. Cancino como una buena alternativa
para solucionar el contenido y detalle de las actas,

Por su parte, el Sr. Coméjo compartié lo planteado por el Presidente, estimando
inadecuado que las actas sean una transcripcién literaimente lo que cada consejero
dijo, estimando suficiente consignar en ellos los asistentes, las opiniones de los
consejeros que lo soliciten, las principales opiniones y los acuerdos adoptados.

El Sr. Macaya, solicité que el acta contenga el resumen de las opiniones que
conducen a adoptar los acuerdos.

En relacion a otro tema y considerando que se estaba estudiando en el Congreso el
Presupuesto de la Nacion, el Sr. Risco consulté la posibilidad de considerar en él los
gastos del Consejo, y de como se financia actualmente la Secretaria y parte
administrativa del Consejo.
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El Presidente informd que el Conssjo no cuenta con un item especial dentro del
presupuesto de la Subsecretaria, no obstante sus gastos son considerados en el
presupuesto general de ella. En cuanto a la Secretarfa del Consejo sefialé que esta

la ejerce la Jefe de la Divisién de Desarrollo Pesquero de la Subsecretaria de Pesca.

En-toreferente-al contenido-detasactas, el St Vio did lecturaalinciso segundo det

art. 148 de la Ley de Pesca, estimando que existe el imperativo de consignar en
ellas las opiniones y recomendaciones, no obstante no se seflala que éstas deban
hacerse in extenso; en consecuencia, estimé podria utilizarse las grabaciones para
hacer un resumen de cada opinién. En lo refativo al presupuesto, propuso que el
préximo afo con la debida anticipacidn se analice el tema, de modo de estudiar la
posibilidad de considerar el desarrollo de alguna actividad, o estudio que facilite el
funcionamiento del Consejo. '

El Presidente agradecio las opiniones y recomendaciones de los consejeros, las que
sefialé se implementaran de acuerdo a lo planteado; y en lo concemiente al acta de
la sesién anterior, solicitd la anuencia para su aprobacion.

Con la anuencia de los consejeros se aprobéd el Acta N 3/94.

2, Aprobacion del informe técnico relativo al reglamento de proteccién del medio
ambiente.

El Sr. Pablo Alvarez sefald que en la comisién que elaboré el informe participaron
los consejeros Almonacid, Cancino, Jahn, Malfanti, Alfredo Valenzuela y José
Valenzuela, y se contd ademas con los antecedentes aportados por la Subsecretaria

y el apoyo del Jefe del Departamento de Acuicultura de la Subsecretaria. Indicé que
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el tiempo real de trabajo fue de sdlo dos semanas de modo de poder hacetlo llegar
a los consejeros junto con la convocatoria a la reunion.

Sefialé que este reglamento se ha estimado de gran relevancia por cuanto con
excepcidn de los salmonideos, es indispensable su dictacién para |a toma de razén

deia Contraloria de las concesiones de acuicultura. Posteriormente, se refirid en
términos generales al contenido del informe, dando luego lectura a sus

recomendaciones.

El Presidente agradecié el trabajo del Sr. Alvarez como coordinador de la comisién,
y requirid la opinidén sobre el particular.

El Sr. Macaya hizo presente la trascendental importancia que podria tener este
reglamento en la proyeccidn de la industria salmonicultora nacional, considerando la
disminucién de los costos de los competidores extranjeros que estrechan cada vez
mas nuestras ventajas comparativas, estimando por tanto, que el reglamento debe
compatibilizar necesariamente la cautela del medio ambiente con el desarrollo ds la
industria acuicola.

En relacién a la urgencia de! regiamento, sefalé que de acuerdo a lo informado
recientemente por la Subsecretaria, este reglamento ya no seria obstaculo para el
tramite de toma de razén de las concesiones de acuicultura relativas a salmones,
bastando para ello el D.S. N2 427,

En cuanto al informe tecnico elaborado por la comisién, el Sr. Macaya lo consideré
positivo en su contenido y no rechazé el fondo, pero sefialé que su redaccion no era
clara por cudnto muchos de los planteamientos técnicos deben inferirse de sus
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consideraciones, ademas no incluyd aspectos importantes, como la aplicacion del
reglamento de la situacion actual a la que se establecer4, de modo que no se afecte
el desarrollo de la industria, razones por las cuales estimé que el informe de la
comision deberia ser corregido en ia forma y complementado con los temas que no
fueron analizados.

Posteriormente el Sr. Alfredo Valenzuela se refirié a que el documento elaborado por
la Subsecretaria contenia especificaciones de tipo general, y que ademds se habia
omitido la entrega de una parte importante correspondiente al borrador del
reglamento preparado por la Subseocretaria, lo cual a su juicio incidié en gue la
Comisién hiciera un informe técnico séio de los aspectos generales del tema a
normar sin considerar un titulo y articulado de los aspectos que contenia el
documento complementario de la Subsecretaria.

No obstante, consideré que existia un gran avance respecto de los conceptos
generales a normar, asi como también respecto de la disposicién de la Autoridad
para establecer un reglamento flexible, realista, facil de aplicar y controlar,

Sobre el particular el Presidente sefialé que aparentemente se estaba interpretando
la aplicacion de la norma en una forma diversa, indicé que la Subsecretaria interpreta
que lo requerido a los Conssjos es un informe  técnico, por cuanto lo que la ley a su
juicio persigue es que la autoridad administrativa tenga al momento de dictar el
reglamento, ademés de su propio informe, la opinién independiente de los Consejos
sobre la materia, sefialé es estd una de las razones por la cual la Subsecretaria ha
cautelado la entrega a los Consejos de documentos detallados y pormenorizados
evitando avanzar juicios que podrian considerarse por terceros como inhibitorios de
la independencia de los Consejos.
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Posteriormente y a raiz de la consuita del Sr, Alvarez en cuénto a las correcciones
que deberian hacerse al informe, el Presidente indicé que habria que redactarlo
como una opinidn independiente del Consejo.

Por su parte, el Sr. Risco sefialé compartir fas opiniones del Sr. Macaya, en relacién

al caracter general del informé, € hizo presente sU preoclpacion respeclo de
opiniones relativas a que este reglamento no deberia contener exigencias superiores
a las de paises tales como Noruega y Dinamarca, por cuanto ello a su juicio no es
concordante con la necesidad de mejorar la calidad de nuestros productos, dadas
las exigencias cada vez mayores de los mercados internacionales, indicé que quizés
seria positivo para el Pais, adelantarse en este tipo de materia de modo de no tener
problemas en el futuro con nuestros productos de exportacion, sstimando dentro de
ese contexto positivo que nuestras normas sean mas exigentss.

Planteé ademads su preocupacion en relacion a la distancia entre los centros de
cuitivo, especialmente en la zona de Chiloé, por los problemas que ha generado en
el transito de las naves, especiaimente de los artesanales.

En relacién a la elaboracion del informe el Sr. Almonacid hizo presente que a su
juicio ésta era una de las comisiones que mejor habia funcionado, indicé que el
trabajo se hizo sobre los antecedentes del informe entregado, v que el no haber
contado con todos los antecedentes disponibles no permitié un buen trabajo de la

comision.

El Sr. Macaya sefialé que deseaba dejar constancia que en todas las reuniones de
la Subsecretaria con los saimonicultores se ha tenido un altisimo grado de



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO ¥ RECONSTRUCCION
SUBSECRETARIA DE PESCA
CASIELA 100 -V
VALPARAISO

coincidencia, tanto en lo conceptual como en los objetivos, de una legislacion
avanzada en lo técnico, pero que no haga perder la competitividad de los productos
nacionales.

En lo que respecta a este informe, estimé que el problema se generd porque el

trabajo de tacomisidrestuve mal entendido y sefiald que qUizas hubiess $ide mejor
que la comision no hubiera recibiido ningin documento, de modo que su objetivo
hubiese sido elaborar un informe independiente, no obstante con la idea de facilitar
el trabajo, a su juicio se desorientd, agravando la situacién el hecho de haberse
entregado sdlo el documento correspondiente a la parte general, lo cual llevé a que
el informe no haya sido independiente ni completo. Indicé que este ultimo aspecto
le preocupaba por cuanto si el informe no considera ciertos temas, se puede suponer
que respecto de ellos no existen problemas y por tanto, la Subsecretaria sin vulnerar
lo sefialado en el informe del Consejo puede establecer criterios que no sean
compartidos por los productores, insistiendo que el informe de la comisién deberia
perfeccionarse en especial en lo concerniente a como se aplicard esta nueva norma

en el periodo de transicién.

El Presidente solicité acortar fas intervenciones en consideracién al tiempo, y tratar
de configurar un principio de acuerdo.

El Sr. Corngjo hizo presente su preocupacién respecto del informe estimando
peligroso el establecimiento de pardmetros en el reglamento, por cuanto en algunos
casos se consideraron antecedentes y pardmetros de paises como Dinamarca y
Noruega, que a su juicio tienen un criterio muy especial, recomendando ser muy
cuidadoso en acogerlos por cuanto ellos no siempre establecen las exigencias més
adecuadas. Especial preocupacién manifesté respecto de la fijacién del parametro
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de factor de conversion, estimandolo muy delicado para el productor, por los cambios
que se pueden dar en la alimentacién,

El Sr. Cancino sefialé que deseaba insistir en que la Subsecretaria apoye a las
comisiones entregando la mayor cantidad de antecedentes disponibles para la

elaboracion—detos—

alternativa que tienen para obtenerlos. Particularmente sefialé como muy positiva

para él su participacién en la comisién.

El Sr. Jahn sefialé que estima conveniente se dé una orientacidén general a los
informes requeridos, por cuanto generaiments los temas a analizar son muy amplios.
Asimismo sefialé que si bien el proyecto de reglamento no fue entregado a la
comisidn, es justo senalar que la informacién que se entregéd no fue sélo general,
dado que en la primera reunién en la que participé el Sr. Marcelo Campos se informé
punto a punto los aspectos que contenia el proyecto de reglamento, de modo que
si bien no se tuvo el documento, la informacién fue conocida y discutida.,

En relacién al conocimiento de la informacion por parte de los agentes, el Presidente
sefialé que los antecedentes técnicos considerados en el borrador de reglamento se
vienen preparando con mucha anticipacion, y las ideas se han ido perfilando en un
largo trabajo de consulta con los diferentes agentes, que excede incluso a la
presente administracion, indicando que ésta es la forma en que la Subsecretarfa
siempre ha abordado la elaboracidn de reglamentos, no existiendo intencién de
innovar al respecto,, de modo que considera que no se ha restringido el conocimiento

de la informacién.



"REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION
SUBSECRETARIA DE PESCA
CASILLA 100 -V
VALPARAISO

Posteriormente solicité al Sr. Renato Alvarez, profesional del Departamento de
Acuicultura de la Subsecretaria, aclare las dudas planteadas por algunos conssjeros.

El Sr. Alvarez sefiald que de acuerdo a conversaciones sostenidas con abogados

de ta Contraloria General de la Republica, en lo que respecta a la proteccién del

acuicultura relativas a salménidos, subsistiendo el problema para el tramite de las
concesiones de acuicultura relativas a moluscos y algas. Indicd que los
antecedentes que contiene el documento técnico es el fruto del trabajo de dos arios

{ y' medio del Comité Técnico Asesor creado al efecto, con una amplia representacién
de todos los sectores involucrados, el que durante este periodo se reunié en 14
oportunidades.

Respecto de los aspectos técnicos establecidos en otros paises, sefiald que el
comité técnico tuvo especial cuidado de rescatar sélo los aspectos buenos de los
paises del hemisferio norte, concluyendo que en lo relativo a las aguas interiores las
condiciones y caracteristicas de los iagos de esos paises son muy distintas a las del
sur de Chile. De alli la pertinencia de considerar un reglamento con principios de
orden general, debiendo estudiar las condiciones de cada lago para establecer sus
parametros especificos. En cuanto a las distancias entre centros de cultivo, informé
que se considera establecer una distancia de 0,5 millas entre centros, de modo que

no exista interferencia entre ellos y ademas se facilite el transito de las naves.

Luego el Presidente reiterd la disposicién de la Subsecretaria de establecer una
instancia de consulta con los agentes involucrados luego que se elabore el proyecto
final de reglamento, pero con el objeto de avanzar en ello y no detener el proceso,
solicité se tome un acuerdo respecto del informe técnico elaborado por la comisién,
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en el entendido que estos reglamentos son perfectibles y modificables en un ciclo
que dependera en gran medida de las condiciones en que se opere.

El Sr. Macaya sefialé que no rechaza el informe de la Comisién en la medida que

se descubra o que se quiers “decir, sin~embargs, Tio esta en condiciones de
aprobarlo por cuanto estima que el informe deberia pronunciarse sobre una serie de
materias que no contempla, estimando que deberia complementarse y que ésto no
requiere de mucho tiempo porque el grado de acuerdo que existe sobre la materia
es bastante amplio.

El Sr. Maturana por su parte sefialo estar de acuerdo en general con el informe de
la comisidn, sin embargo hizo presente la necesidad de que queden establecidos en
el reglamento algunos pardmetros tales como cantidad de fésforo, cosficiente de

digestividad, rotacién de dreas y uso de medicamentos.

El Presidente recordoé que el Consejo tiene un plazo de 30 dias para emitir el informe
técnico requerido, y considerando que este plazo ya se encuentra agotado, propuso
la conveniencia de aprobar el informe, estableciendo un procedimiento para recabar
mayores antecedenies.

Considerando lo sefialado por el Presidents y las opiniones y antecedentes
sefalados por los consejeros, se tomé el siguiente acuerdo en relacién al informe
técnico preparado por la comisién:
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"Acuerdo N¢ 4/94

1. Se aprobd en general el informe técnico elaborado por la Comisién. No
concurrid a este acuerdo el consejero Sr. Almonacid.

2. CosTonsejeros podrarm hacer liegar aia Subsecrataria dé Pesca antécedentes
complementarios crientados a perfeccionar su redaccidn final. La Comisién

redactara el documento final reforzando el cardcter de Informe Técnico.

3. Se establecid un piazo de 7 dias hébiles para que los sefiores consejeros
hagan llegar los antecedentes complementarios al informe a la Secretaria del
Consejo, la que las canalizara a la Comisién.

Complementando el acuerdo anterior, el Subsecretario se comprometié a tener en
consideracién al momento de elaborar el reglamento, los antecedentes
complementarios al informe que le presenten los consejeros sobre el particular,

Aprobacion del informe técnico relativo a las solicitudes para operar barcos
fabricas, en las pesquerias de allin y especies afines.

El Presidente recordd que en la sesién pasada se tuvo una larga discusién respecto
de este tema, en la cuai participé la Jefe del Departamento de Pesquerias de la
Subsecretaria Srta. Vilma Correa, y el Consejo aprobd encomendarie a ella |a
elaboracion del informe técenico requerido, de acuerdo a la discusién sostenida, el
que serfa sometido a la aprobacién del Consejo en esta sesién. Considerando que
todos han tenido la oportunidad de leerlo, el Presidente solicitd la opinién y
comentarios de los consejeros.
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Eif Sr. llabaca indicé que el acta coincide plenamente con el informe técnico, de modo

que se pronuncié a favor de aprobarlo.

El Sr. Risco hizo presente su preocupacién respecto de las conclusiones y
recomendaciones del informe, por cuanto se deja un espacio muy abierto a la

Subsecretaria de Pesca en cuanto a la incorporacion de naves que harian
investigacion, estimando que si blen es cierta la necesidad de desarroliar
investigacion, el informe es ambiguo por cuanto deberia haber establecido los
requerimientos de investigacion, el numero de embarcaciones a considerar, y no
haber dejado esta decisién a criterio exclusivo de la Subsecretaria.

El Presidente, precisé |a responsabilidad de la Jefe del Departamento de Pesquerias
en la elaboracién del informe, indicando que a ella sélo le cupo redactar lo discutido
y aprobado en la sesidén anterior. Asimismo se refirié a la potestad de la
Subsecretaria de Pesca para autorizar el desarrollo de pesca de investigacién,
indicando que en este caso se acordd recomendar la autorizacién la pesca de
investigacion, de modo de no autorizar nuevas embarcaciones en esta pesqueria en
forma permanente dadas las condiciones y circunstancias en que ellas se podrian
autorizar actualmente.

El Sr. Almonacid sefiald que en su oportunidad estuvo en desacuerdo respecto a
esta situacion, y considerando que la pesca de investigacion es una responsabilidad
privativa de la Subsecretaria, y por tanto responsabllidad del Subsecretario, no
concurrird a ta aprobacion de este tipo de actividades ya que se hace una invitacién
extensiva a que participen, todo tipo de naves estimando que las pescas de
investigacion no han dado ningun tipo de resultados.
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El 8r. Jahn sefialé que el Consejo debe pronunciarse respecto de Ia'peticién para
operar barcos fabricas y en la sesién pasada se tomé la decisién que no se
autorizaria, por tanto, el informe técnico deberia circunscribirse a sllo, sin entrar a -
pronunciarse sobre una pesca de investigacidn especifica ya que esa no es la
materia consultada.

El consejero Del Rio precisé que la opinidn, si bien no fue undnime, fue promover
la pesca fuera de la ZEE, pero que dado que no era recomendable autorizarla por
la via del art. 162 dados algunos aspectos técnicos, se optd por permitir la operacién
de ios barcos mediante pesca de investigacidn. Sin embargo estimé que deberia
corregirse la redaccién, especialmente en lo relativo a su Ultima frase que sefiala que
se debe privilegiar la participacion de empresas nacionales, por cuanto de esa forma
queda abierta a la participacién de empresas extranjeras, lo que a su juicio no
representa el espiritu de lo acordado.

Sobre la pesca de investigacion el Presidente reiteré lo sefialado en ia sesidn
anterior, en orden a la intencion de la Subsecretaria de generar un programa
nacional de investigacién de atin, abierto y convocando a que los cupos que se
determinen técnicamente sean ocupados en un concurso de libre concurrencia.
Sefial6 ademads, que habiendo consideraciones de orden pecuniario en la ejecucion
de las pescas de investigacion, dado el libre acceso de los particulares a disponer
de las capturas, ellas pueden resuitar en fracasos o grandes éxitos comerciales, de
modo que este es un mecanismo que permite al pafs tener acceso a capital de
riesgo para expiorar actividades que no se han desarrollado espontaneamente, y que
necesariamente requieren de algun tipo de incentivo. Este incentivo la ley lo generd
a través del mecanismo de la pesca de investigacién.
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El consejero Chamorro reiteré su desacuerdo con la pesca de atiin en la las 200
millas por cuanto ésta afectaria a la fauna asociada a este recurso, dado que con
el arte de pesca empleado también se extraeria albacora; y que considerando
que en [sla de Pascua ya se esta desarrollando una pesca de investigacion del atun,
estima innecesario el desarrollo de mas investigacion.

Por otra parte el Sr. Almonacid sefialé que de acuerdo a la informacién entregada
por Marazul, empresa que fue autorizada y que se va a Argentina, esta pesqueria
no se justificaba porque no era econdémicamente rentable dado que el interés era la
captura de albacora, estimando la pesca de investigacién era contraproducente al
igual gue lo sucedido con el barco americano que trabajé en el sur, que nunca
entregd informes, de la pesca de investigacién.

Respecto de ésto ultimo, el Presidente aclaré que el informe de la pesca de
investigacion fue distribuido y es de conocimiento de la comisién.

Posteriormente el Sr. Almonacid sefialé en relacién a la pesca de investigacion que
este tema no era de competencia del Consejo, y que opinaba que en el Consejo
deberian tratarse sdlo los temas que le competen.

El Sr. Largo hizo presente que de acuerdo a lo sefialado en acta, existia un acuerdo
que se refiere a cambiar la pesca comercial por pesca de Investigacién, v que
hablendo delegado la redaccion del informe en la Subsecretaria, lo que se debe
hacer es sancionario, estimando que es a eso a lo que se debe abocar.

E1 Sr. Del Rio reiterd su ptanteamiento en el sentido que estima que no fue el espiritu
del acuerdo, quizas porque no se explicité o porque no se dijo nada en contrario, que
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se recomendara que la pesca de investigacion fuera tan amplia que permita la
operacién de naves extranjeras y que considerando que el fundamento del acuerdo
era para el desarrollo de la flota nacional, sugirié que se elimine la frase de las
recomendaciones que dice "en la cual se deberd privilegiar la participacién de
empresas nacionales”.

El Sr. Alvarez (don Pablo) sefiald que como Instituto de Fomento Pesquero le
interesa acceder a tecnologia especifica, y esa por lo general la tienen las flotas
extranjeras, dado que precisamente se trata de pesquerias que en nuestro pais no
se han desarrollado, por tanto excluir este tipo de flota significaria que podriamos
estar perdiendo la posibilidad de acceder a la transferencia de nuevas tecnologias
que se genera a través de los técnicos y personal embarcado que participan de la
investigacién.

El Presidente sefialé entonces que de acuerdo a la proposicién del Sr. Del Rio, se
eliminaria la titima frase del dltimo pérrafo del informe.

El Sr. del Rio planted que esa es una situacién intermedia y que preferiria una
recomendacion mas explicita, posteriormente reconocié que en la recomendacién
estaba contenido el sentido de lo discutido en ia reunién pasada, ésto es privilegiar
las naves nacionales, por tanto retiré su proposicién.

El consejero llabaca reiteré su acuerdo con el informe y sefialé estar tranquilo en
especial por el piazo establecido de 12 meses para el desarrollo de la pesca de
investigacion, concordando en que la incorporacién de naves extranjeras podria
generar beneficios a través de cubrir un drea mayor de investigacién o incorporar
nuevas tecnologias.
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El Sr. Maturana manifesté su concurrencia a la aprobacion del informe técnico vy
solicitd para efectos de una adecuada fiscalizacion que en la resolucién se
establezca claramente las especies afines y su porcentaje de participacién en
relacidén a la especie objetivo.

El Sr. Risco solicito si se desarrolla pesca de investigacion con naves que tengan
nuevas tecnologias se haga la transferencia tecnolégica instruyendo a tripulantes y

oficiales de naves nacionales, y que se exija el uso de posicionador satelital.

El Presidente reiterd la disposicidn de perfeccionar el mecanismo para el desarrollo
de pesca de investigacion a través de un instrumento transparente, que proteja tanto
el capital de riesgo que se aporta como 108 recursos que se exploran, ya que
considera esta alternativa de gran valor por cuanto le permite al pais contar con una
capacidad de emprender que en algunos casos no existe en el palis, sefalando a
modo de ejemplo que el valor det American Dinasty es del orden de los 30 millones
de dolares, lo cual hace que practicamente no exista posibifidad que un particular
nacional esté dispuesto a hacer una inversién de esa magnitud sélo para probar si’
se puede desarrollar una pesqueria; agregé que muchos de estos proyectos tienen
un sentido estratégico nacional y que considerando que la investigacion le otorga
disposicién de las capturas, lo que hay que definir y establecer claramente es el
cémo y quienes la ejecutan.

Por otra parte el Sr. Almonacid sefialé que a su entender la Unica forma de acceder
a la transferencia tecnolégica es flevando a bordo tripulantes vy oficiales nacionales
de pesca.
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Considerando las opiniones sefialadas precedentemente se aprobé el informe
técnico con el voto disidente de los consejeros Sres. Chamorro y Almonacid.

4, Varios

pecto delpesaje de lapescaenla
zona norte; la pesca de salmdn en el sur y el proyecto de ley que se discute en of
Senado respecto al posicionador satelital en que establece que la informacién la

recepcionara la Direccidn General del Territorio Maritimo en lugar del SERNAP,

Respecto del primer tema el Presidente informé que en cuanto a la fiscalizacién de
los sistemas de pesaje automatico, se esté coordinando y disefiando en conjunto con
SERNAP un sistema que permita el control eficiente. Respecto de la captura o re-
captura de salmones indicé que se esté estudiando la situacién el modo de cautelar
los intereses de los agentes involucrados, con el objeto de determinar un
procedimiento que permita establecer su captura, teniendo presente que ésta no es
una pesqueria siivestre. En relacion al proyecto de posicionador satelital aclaré que '
existiria una coadministracion del sistema entre el SERNAP y |a Direccién General
del Territorio Maritimo, en donde ambas instituciones en su cardcter de fiscalizadora
de las actividades pesqueras tendrian recepcion simultdnea de la informacion.

El consejero Almonacid sefialé que de acuerdo al informe de la comisién no se daria
cumplimiento al acuerdo respecto a la gradualidad en su aplicacién acordada por
cuanto sdlo se exige a algunas naves.

El Presidente sefialo que el acuerdo tomado en la comisién fue despachado tanto a
la Camara de Diputados como al Senado, y que ésta es una materia que se estd
discutiendo en el Senado y en ella no sdlo se considera la opinién de la
Subsecretaria.
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Posteriormente solicité a la secretaria que exponga en relacién a la situacién y
condiciones del proyecto, quien sefialé que el proyecto actualmente en discusién
establece el procedimiento para que mediante decreto supremo, con consulta al
Consejo Nacional de Pesca, se establezca la exigencia de posicionador satelital por

pesqueria o tipo de naves; mecanismo a través del cual se da cumplimiento a la

gradualidad en su aplicacion; que la informacion sera recepcionada simultaneamente
porla DGTM y MM y el SERNAP, siendo administrado el sistema por el primero, la
informacién recibida es de caracter estrictamente confidencial, estableciéndose
sanciones a su incumplimiento. Se establece ademds que un reglamento fijara la
forma, requisitos y condiciones del sistema y finalmente un articulo transitorio
establece la aplicacion de esta exigencia 60 dias después de publicado el reglamento
a: las naves fabricas, las que desarrollen investigacion, las que operen en éreas
sujetas a convenios interacionales, y las que operen en las unidades de pesqueria
de bacalao de profundidad al sur del paralelo 47¢, y merluza def sur y congrio dorado
al sur del paralelo 417 28,6' L.S. La exigencia a estas pesquerias es por el periodo
de 4 afios, al cabo de los cuales si se desea continuar la exigencia se debe
establecer de acuerdo al procedimiento de la ley.

Finalmente el consejero Chamorro solicité al Presidente que ojald en la préxima
reunion se tenga un pronunciamiento sobre la pesquerfa del salmén, dados los

problemas sociales que existen en el sector, fundamentalmente por la marea roja.

Habiendo tratado los temas de la tabla y no habiendo otras materias, se levanté la

sesidn a las 14:15 horas.



